Setting Up Your Computer
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Antes de configurar e de comegar

a funcionar com o computador Dell™,
consulte as instrugdes de seguranca
fornecidas com o computador. Consulte
o Guia de referéncia rapida para obter

uma lista completa de caracteristicas.

Pred instalaci a zapnutim pocitace
Dell™ si prectéte bezpecnostni
pokyny dodané s pocitacem.
Seznam veskerych funkci najdete
ve Strucna referenéni prirucka.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu,
Ze baterie nemusi byt zcela nabita,
pfed prvnim pouzitim pfipojte novy
pocita¢ pomoci napajeciho
adaptéru k elektrické zasuvce.

Miel6tt a Dell™ szamitogépet
Uzembe allitja és hasznalatba
veszi, olvassa el a szamitégéphez
kapott biztonsagi utasitasokat.
A funkciok teljes listajaért lasd
a Rovid referencia tutmutato.
MEGJEGYZES: Mivel
elképzelhet6, hogy az
akkumulator toltottsége nem
teljes, az els6 hasznalatba
vételkor csatlakoztassa

a halozati tapadaptert egy fali
tapcsatlakozo aljzatba.

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions that shipped with your
computer. See your Quick Reference
Guide for a complete list of features.

Przed przystapieniem do
konfigurowania komputera Dell™
i uzywania go nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi
z komputerem. Petna liste funkcji
mozna znalez¢ w Skrocone
informacje o systemie.

UWAGA: Poniewaz akumulator
moze nie by¢ catkowicie
natadowany, przy pierwszym
uzyciu nowego komputera nalezy
podtaczy¢ komputer do gniazdka
elektrycznego za posrednictwem
zasilacza.

3 | Press the Power Button | Turn on Wireless
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NOTE: Because the battery may not
be fully charged, use the AC adapter

to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use

the computer.

it 0555 8 Ay ) oY 1l iliadle
S e paiid ¢ JolSIl s
s0al i el Sl iem il 23 sl
Sl 3 S s aale oy ol
38 el Al L a5 1)

NOTA: Visto que a bateria ndo esta
completamente carregada, utilize na
primeira utilizagdo do seu computador
0 adaptador de CA para ligar

o0 computador novo a uma tomada
eléctrica.

1 | Connect the AC Adapter 2 | Connect the Network

Zapnéte bezdratovou sit’

Kapcsolja be a vezeték nélkuli funkciot
Wiacz sie¢ bezprzewodowg

Ligue a transmissdo sem fios
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Stisknéte tlacitko hlavniho vypinace
Nyomja meg a bekapcsolé gombot
Nacisnij przycisk zasilania

Prima o botdo de alimentagdo
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Pfipojte napajeci adaptér
Csatlakoztassa a valtéaramu adaptert
Podtacz zasilacz

Ligue o adaptador de CA
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Pfipojte se k siti
Csatlakoztassa a halézat
Podtacz sie¢

Ligue a rede
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. battery

. air vents

. Wi-Fi Catcher™ network locator

. security cable slot

. wireless switch

. HDMI connector

. video connector

. eSATA/USB connector
(eSATA only in Studio 1536)
9. USB connector

10. network connector

11. microphone connector

12. headphone connectors (2)

13. 8-in-1 media card reader

14. ExpressCard slot

15. media control buttons (9)

16. touch pad

17. touch pad buttons (2)

18. fingerprint reader (optional)

19. IEEE 1394 connector

20. USB connectors (2)

21. optical drive

22. device status lights

23. AC adapter connector

24. power button
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. baterie
. vétraci otvory
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. pfepinac bezdratové

komunikace

. konektor HDMI

7. konektor zobrazovaciho
zafizeni

8. konektor eSATA/USB
(eSATA pouze u modelu
Studio 1536)

9. konektor USB

10. sitovy konektor

11. konektor mikrofonu

12. konektory sluchatek (2)
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13. ¢teCka pamétovych karet 8 v 1

14. zasuvka karty ExpressCard
15. ovladaci tlacitka médii (9)
16. dotykova podlozka

17. tlacitka dotykové podlozky (2)
18. ¢tecka otisku prstu (volitelnd)

19. konektor IEEE 1394

20. konektory USB (2)

21. opticka jednotka

22. indikatory stavu zarizeni

23. konektor adaptéru napajeni
24. hlavni vypina¢

. indikator sité Wi-Fi Catcher™
. otvor pro bezpecnostni kabel

1. akkumulator

2. szell6zbényilasok

3. Wi-Fi Catcher™ halozat
keresd

4. biztonsagi kabel nyilasa

5. vezeték nélkili kapcsold

6. HDMI csatlakozo

7. monitorcsatlakoz6

8. eSATA/USB csatlakoz6
(eSATA csak a Studio
1536-ban)

9. USB-csatlakozé

10. halézati csatlakoz6

11. mikrofon csatlakozé

12. fejhallgato csatlakozok (2)

13. 8 az 1-ben médiakartya
leolvaso

14. ExpressCard kartyanyilas

15. média vezérlé gombok (9)

16. érintépanel

17. érint6panel gombjai (2)

18. ujjlenyomat leolvasé
(opcionalis)

19. |IEEE 1394-es csatlakozo

20. USB csatlakozék (2)

21. optikai meghaijtd

22. az eszkozok
allapotjelz6-lampai

23. valtéaramu adapter csatlakozd

24. tapellatas gomb

1. akumulator

2. otwory wentylacyjne

3. lokalizator sieciowy
Wi-Fi Catcher™

4. gniazdo linki zabezpieczajacej

5. przetacznik urzadzen
bezprzewodowych

6. ztagcze HDMI

7. zlacze wideo

8. ztgcze eSATA/USB (tylko
eSATA w modelu Studio 1536)

9. zlgcze USB

10. ztacze sieciowe

11. ztacze mikrofonu

12. ztgcza stuchawek (2)

13. czytnik kart pamigci 8-w-1

14. gniazdo karty ExpressCard

15. przyciski sterowania
multimediami (9)

16. tabliczka dotykowa

17. przyciski tabliczki
dotykowej (2)

18. czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)

19. zlacze IEEE 1394

20. ztacza USB (2)

21. naped optyczny

22. lampki stanu urzadzenia

23. ztacze zasilacza pradu
zmiennego

24. przycisk zasilania

. bateria
. aberturas de ventilagao
. localizador de rede Wi-Fi Catcher™
. ranhura do cabo de seguranga
. interruptor sem fios
. conector HDMI
. conector de video
. conector eSATA/USB
(eSATA apenas no Studio 1536)
9. conector USB
10. conector de rede
11. conector do microfone
12. conectores dos auscultadores (2)
13. leitor de cartBes de memdria 8 em 1
14. ranhura ExpressCard
15. hotdes de controlo de multimédia (9)
16. mesa sensivel ao toque
17. botOes da mesa sensivel ao toque
18. leitor de impressoes digitais
(opcional)
19. conector |IEEE 1394
20. conectores USB (2)
21. unidade 6ptica
22. luzes de estado do dispositivo
23. conector do adaptador de CA
24. botdo de ligagao
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Wireless Network

(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with
network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about how
to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Quick Reference
Guide for more information
about using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Quick Reference
Guide, go to
support.dell.com.

Bezdratova sit’
(volitelné)

1. Internetova sluzba
2. kabelovy modem
nebo modem DSL
3. bezdratovy router
4. stolni pocitac se
sitovym adaptérem
(volitelné)
5. pfenosny pocitac
s kartou pro
bezdratovou sit

Dalsi informace

o nastaveni a praci

v bezdratové siti
najdete v dokumentaci
k pocitaci nebo

k routeru.

Vyhledani odpovédi

Dalsi informace o praci
s pocitatem najdete
ve Struéna referencni
pfirucka.

Nemate-li vytisk
Struénéa referenéni
pfirucka, navstivte
stranky
support.dell.com.

Vezeték nélkiili
halézat (opcionalis)

1. Internet szolgaltatas

2. vezetékes vagy DSL
modem

3. vezeték nélkiili router

4. asztali szamitdgép
halozati adapterrel
(opcionalis)

5. hordozhat6
szamitogép vezeték
nélkili halozati
kartyaval

A vezeték nélkuli
halozat beallitasara
és hasznalatara
vonatkozé bévebb
informacioért lasd
a szamitégép vagy
a router

Valaszok keresése
A szamitégép
hasznalatara
vonatkozé bévebb
informacioért lasd

a Rovid referencia
utmutato.

Ha nem rendelkezik
nyomtatott Révid
referencia utmutato,
latogasson el ide:
support.dell.com.

Sie¢ bezprzewodowa
(opcjonalnie)

1. ustuga internetowa

2. kabel lub modem
DSL

3. router
bezprzewodowy

4. komputer stacjonarny
z kartq sieciowg
(opcjonalnie)

5. komputer przenosny
z bezprzewodowg
kartg sieciowg

Wiecej informacji na
temat konfigurowania
i uzywania sieci
bezprzewodowej
mozna znalez¢

w dokumentaciji
komputera lub routera.

Znajdowanie
informacji

Wiecej informacji

o korzystaniu

z komputera zawiera
Skrécone informacje
o systemie.

Jesli Skrocone
informacje o systemie
nie jest dostepny

w wersji ksigzkowej,
zawarte w nim
informacje mozna
znalez¢ w witrynie
support.euro.dell.com.

Rede sem fios
(Opcional)

1. servigo da Internet

2. modem ADSL ou cabo

3. router sem fios

4. computador de secretéria
com adaptador de rede
(opcional)

5. computador portatil com
placa de rede sem fios

Consulte a documentagdo
do computador ou do router
para obter mais informacdes
sobre como configurar

e utilizar a rede sem fios.

Encontrar respostas

Consulte o Guia de
referéncia rdpida para obter
mais informagdes sobre

a utilizagao do computador.

Se ndo tiver uma copia
impressa do Guia de
referéncia rapida, aceda
a support.dell.com.
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